
474563-2026 Page 1/9

See the notice on TED website

474563-2026 - Състезателна процедура
Полша – Услуги по ремонт и поддържане на подвижен железопътен състав, без 
локомотиви – Remont taboru kolejowego – ekspozycyjnego. Zadanie realizowane w ramach 
projektu nr CZ.11.02.01/00/23_004/0000104 „Wąskim torem od przeszłości do przyszłości” 
realizowanego w ramach Programu Interreg Czechy-Polska 2021-2027.
OJ S 130/2026 09/07/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: GMINA KUŹNIA RACIBORSKA
Електронна поща: poczta@kuzniaraciborska.pl
Правна категория на купувача: Местен орган
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Remont taboru kolejowego – ekspozycyjnego. Zadanie realizowane w ramach 
projektu nr CZ.11.02.01/00/23_004/0000104 „Wąskim torem od przeszłości do przyszłości” 
realizowanego w ramach Programu Interreg Czechy-Polska 2021-2027.
Описание: Przedmiot zamówienia obejmuje wykonanie usługi remontu następującego taboru 
kolejowego-ekspozycyjnego: 1) wagon motorowy Mbxd2 – 1 szt. (remont całkowity blacharki), 
2) doczepa Bxhpi - 3 szt. (piaskowanie i malowanie), 3) pług odśnieżny – 1 szt. (malowanie), 
4) wagon towarowy/węglarka z systemem Ziehla – 2 szt. (remont kapitalny), 5) wagon 
techniczny do prac torowych – 1 szt. (remont), 6) wagon techniczny do wykonywania 
oprysków – 1 szt. (remont), 7) lokomotywa parowa Borsig – 1 szt. (piaskowanie i malowanie).
Идентификатор на процедурата: ace7f205-b90f-4fcf-b72c-9d279e0fae2b
Вътрешен идентификатор: IB.271.7.2026
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 50222000 Услуги по ремонт и поддържане на подвижен 
железопътен състав, без локомотиви
Допълнителна класификация (cpv): 50222000 Услуги по ремонт и поддържане на 
подвижен железопътен състав, без локомотиви

2.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Rybnicki (PL227)
Държава: Полша
Допълнителна информация: Gmina Kuźnia Raciborska

2.1.3.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 2 130 000,00 PLN

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/474563-2026
mailto:poczta@kuzniaraciborska.pl
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2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający 
wykluczy Wykonawcę, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności 
wskazanych poniżej: 1) na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawcę: a) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: - udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku 
mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w 
art. 258 Kodeksu karnego, - handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, - o 
którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2026 r. poz. 95 i 615) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 
12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz.U. z 2026 r. poz. 253), - finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, - o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa, - powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2025 r. poz. 1567), - przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
- o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; b) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w lit. a tiret pierwszy; c) wobec którego wydano prawomocny 
wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, 
opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że Wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; d) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; e) jeżeli 
Zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że Wykonawca zawarł 
z innymi Wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; f) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło 
do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego Wykonawcy 
lub podmiotu, który należy z Wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy 
z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym 
zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie 
Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia; 2) na podstawie w art. 109 
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę: - 
w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza 
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likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest 
zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury, 3) na podstawie art. 7 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz.U. 
z 2025 r. poz. 514) z postępowania wyklucza się: a) Wykonawcę wymienionego w wykazach 
określonych w rozporządzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczącego 
środków ograniczających w związku z sytuacją na Białorusi i udziałem Białorusi w agresji Rosji 
wobec Ukrainy (Dz. Urz. UE L 134 z 20.05.2006, str. 1, z późn. zm.), zwanego dalej 
„rozporządzeniem 765/2006”, i rozporządzeniu Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 
r. w sprawie środków ograniczających w odniesieniu do działań podważających integralność 
terytorialną, suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażających (Dz. Urz. UE L 78 z 
17.03.2014, str. 6, z późn. zm.), zwanego dalej „rozporządzeniem 269/2014” albo wpisanego 
na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, 
o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach 
w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego; b) Wykonawcę, którego beneficjentem rzeczywistym w 
rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz 
finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124 z późn. zm.) jest osoba wymieniona w 
wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana 
na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została 
wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu 
środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego; c) Wykonawcę, którego jednostką dominującą w 
rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 
2023 r. poz. 120 i 295 i 1598 oraz z 2024 r. poz. 619, 1685 i 1863) jest podmiot wymieniony w 
wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany 
na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany 
na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, 
o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach 
w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego, 4) na podstawie art. 5k rozporządzenia 833/2014 z dnia 31 lipca 
2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie z postępowania wyklucza się wykonawcę, który jest: a) obywatelem 
rosyjskim, osobą fizyczną lub prawną, podmiotem lub organem z siedzibą w Rosji; b) osobą 
prawną, podmiotem lub organem, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w 
ponad 50 % należą do obywateli rosyjskich lub osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub 
organów z siedzibą w Rosji; c) osobą fizyczną lub prawną, podmiotem lub organem 
działającym w imieniu lub pod kierunkiem: - obywateli rosyjskich lub osób fizycznych lub 
prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji lub - osób prawnych, podmiotów lub 
organów, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do 
obywateli rosyjskich lub osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w 
Rosji, oraz, który ubiega się o udzielenie zamówienia z podwykonawcami, dostawcami lub 
podmiotami, na których zdolnościach Wykonawca polega należącymi do powyższych kategorii 
podmiotów, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. 1. 
Wykonawca zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą: 1) oświadczenie stanowiące wstępne 
potwierdzenie, że Wykonawca na dzień składania ofert nie podlega wykluczeniu oraz spełnia 
warunki udziału w postępowaniu. Oświadczenie Wykonawca zobowiązany jest złożyć w formie 
jednolitego dokumentu sporządzonego zgodnie z wzorem standardowego formularza 
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określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji Europejskiej 2016/7 z dnia 5 stycznia 
2016 r. wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE, zwanego dalej 
„Jednolitym Dokumentem” lub „JEDZ”, który stanowi załącznik nr 4 do SWZ, 2) oświadczenie 
o niepodleganiu wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) 
nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, 
str. 1, z późniejszymi zmianami), zgodnie z wzorem stanowiącym załącznik nr 5 do SWZ, 3) 
oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa - zgodnie z wzorem 
stanowiącym załącznik nr 5 do SWZ, 4) oświadczenie, z którego wynika, które usługi 
wykonują poszczególni Wykonawcy występujący wspólnie (dotyczy tylko konsorcjum/spółki 
cywilnej) – zgodnie z wzorem stanowiącym załącznik nr 6 do SWZ, Pozostałe szczegółowe 
informacje zamieszczono w Dokumentach zamówienia - Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Документ за обществени поръчки

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Remont taboru kolejowego – ekspozycyjnego. Zadanie realizowane w ramach 
projektu nr CZ.11.02.01/00/23_004/0000104 „Wąskim torem od przeszłości do przyszłości” 
realizowanego w ramach Programu Interreg Czechy-Polska 2021-2027.
Описание: Przedmiotem niniejszego zamówienia jest realizacja zadania inwestycyjnego pn. 
Remont taboru kolejowego – ekspozycyjnego. Zadanie realizowane w ramach projektu nr CZ.
11.02.01/00/23_004/0000104 „Wąskim torem od przeszłości do przyszłości” realizowanego w 
ramach Programu Interreg Czechy-Polska 2021-2027. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia został zawarty w załącznikach od nr 2.1 do nr 2.9 do SWZ. Przedmiot zamówienia 
obejmuje wykonanie usługi remontu następującego taboru kolejowego-ekspozycyjnego: 1) 
wagon motorowy Mbxd2 – 1 szt. (remont całkowity blacharki), 2) doczepa Bxhpi - 3 szt. 
(piaskowanie i malowanie), 3) pług odśnieżny – 1 szt. (malowanie), 4) wagon towarowy
/węglarka z systemem Ziehla – 2 szt. (remont kapitalny), 5) wagon techniczny do prac 
torowych – 1 szt. (remont), 6) wagon techniczny do wykonywania oprysków – 1 szt. (remont), 
7) lokomotywa parowa Borsig – 1 szt. (piaskowanie i malowanie).
Вътрешен идентификатор: IB.271.7.2026

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 50222000 Услуги по ремонт и поддържане на подвижен 
железопътен състав, без локомотиви
Допълнителна класификация (cpv): 50222000 Услуги по ремонт и поддържане на 
подвижен железопътен състав, без локомотиви

5.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Rybnicki (PL227)
Държава: Полша
Допълнителна информация: Gmina Kuźnia Raciborska
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5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 12 Месеци

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, финансиран изцяло или частично със 
средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: не
Допълнителна информация: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy 
spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) zdolności do występowania w obrocie 
gospodarczym : Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie. 2) uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych 
przepisów : Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie. 3) sytuacji ekonomicznej 
lub finansowej: Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że posiada odpowiednie ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną w 
wysokości nie mniejszej niż 500.000,00 zł (słownie złotych: pięćset tysięcy złotych, 00/100); 4) 
zdolności technicznej lub zawodowej : Zamawiający nie stawia warunku w powyższym 
zakresie. W przypadku Wykonawców ubiegających się wspólnie o udzielenie zamówienia (np. 
Konsorcjum) warunek dotyczący sytuacji ekonomicznej i finansowej w zakresie ubezpieczenia 
wykonawcy od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z 
przedmiotem zamówienia będzie uznany za spełniony, jeżeli spełnia go co najmniej jeden z 
Wykonawców występujących wspólnie lub spełniają go łącznie Wykonawcy występujący 
wspólnie. Wykonawca składa wraz z ofertą w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału 
w postępowaniu: 1) oświadczenie stanowiące wstępne potwierdzenie, że Wykonawca na 
dzień składania ofert nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu. 
Oświadczenie Wykonawca zobowiązany jest złożyć w formie jednolitego dokumentu 
sporządzonego zgodnie z wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji Europejskiej 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. wydanym na podstawie 
art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE, zwanego dalej „Jednolitym Dokumentem” lub „JEDZ”, 
który stanowi załącznik nr 4 do SWZ, Podmiotowe środki dowodowe, składane na wezwanie 
Zamawiającego przez Wykonawcę w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w 
postępowaniu obejmują: 1) dokument potwierdzający, że wykonawca jest ubezpieczony od 
odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem 
zamówienia, w wysokości min. 500.000,00 zł. Jeśli odpowiedzialność ubezpieczyciela 
rozpoczyna się w momencie zawarcia umowy ubezpieczenia i opłacenia składki, to 
Wykonawca wraz z dokumentem potwierdzającym posiadanie ubezpieczenia winien 
przedłożyć również dowód opłacenia składki. W przypadku, gdy odpowiedzialność 
ubezpieczyciela powstaje – zgodnie z treścią umowy ubezpieczenia - przed dniem płatności 
składki (odroczony termin płatności) i na dzień dokonywania przez Zamawiającego oceny 
spełnienia warunku udziału w postępowaniu termin ten nie upłynie, potwierdzeniem 
posiadania ubezpieczenia jest dokument potwierdzający posiadanie ubezpieczenia. Inne 
dokumenty składane wraz z ofertą przez Wykonawcę: 1) Formularz ofertowy - załącznik nr 1 
do SWZ. 2) oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1, z późniejszymi zmianami), zgodnie z wzorem 
stanowiącym załącznik nr 5 do SWZ, 3) oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu z 
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postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa - zgodnie z wzorem stanowiącym załącznik nr 5 do SWZ, 4) 
oświadczenie, z którego wynika, które usługi wykonują poszczególni Wykonawcy występujący 
wspólnie (dotyczy tylko konsorcjum/spółki cywilnej) – zgodnie z wzorem stanowiącym 
załącznik nr 6 do SWZ, 5) zobowiązanie podmiotu trzeciego do oddania Wykonawcy do 
dyspozycji niezbędnych zasobów na okres korzystania z nich przy wykonywaniu zamówienia 
(jeżeli dotyczy) – zgodnie z wzorem stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ, 6) Potwierdzenie 
umocowania do działania w imieniu Wykonawcy lub podmiotu udostępniającego zasoby. 
Zamawiający w celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest 
umocowana do jego reprezentowania, żąda złożenia wraz z ofertą odpisu lub informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej 
lub innego właściwego rejestru. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia dokumentów, o 
których mowa powyżej, jeżeli Zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i 
ogólnodostępnych baz danych, o ile Wykonawca wskazał dane umożliwiające dostęp do tych 
dokumentów. Jeżeli w imieniu Wykonawcy działa osoba, której umocowanie do jego 
reprezentowania nie wynika z dokumentów, o których mowa powyżej, Zamawiający żąda od 
Wykonawcy złożenia wraz z ofertą pełnomocnictwa lub innego dokumentu potwierdzającego 
umocowanie do reprezentowania Wykonawcy. 7) Pełnomocnictwo do reprezentowania 
Wykonawców wspólnie ubiegających się udzielenie zamówienia w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego – w przypadku, gdy ofertę składają Wykonawcy wspólnie ubiegający 
się o udzielenie zamówienia zgodnie z art. 58 ustawy Pzp. Wszelka korespondencja 
prowadzona będzie z Pełnomocnikiem. Szczegółowe informacje w zakresie dokumentów 
składanych w niniejszym postępowaniu zamieszczono w Dokumentach zamówienia - 
Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ).

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Документ за обществени поръчки

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Описание: cena brutto (C) – 60 pkt C= Cena oferty o najniższej cenie/ cena oferty badanej x 
60 punktów
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (точки, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 60
Критерий: 
Вид: Качество
Описание: okres gwarancji (G) – 40 pkt W kryterium okres gwarancji kolejno ocenianym 
ofertom zostaną przyznane punkty według następującego wskazania: - okres gwarancji 36 
miesięcy – 0 pkt - okres gwarancji 48 miesięcy – 20 pkt - okres gwarancji 60 miesięcy – 40 pkt 
W kryterium okres gwarancji - najwyższa liczba punktów, jaka może zostać przyznana 
ocenianym ofertom wynosi 40 punktów.
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (точки, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 40

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
полски
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Адрес на документацията за обществената поръчка: https://josephine.proebiz.com/pl/tender
/79115/summary

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/79115/summary
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: полски
Електронен каталог: Забранено
Изисква се усъвършенстван или квалифициран електронен подпис или печат (съгласно 
определенията в Регламент (ЕС) № 910/2014)
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 10/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 90 Дни
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 10/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Място: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/79115/summary
Допълнителна информация: za pośrednictwem platformy zakupowej
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да
Финансово споразумение: Szczegółowo opisano w załączniku nr 3 do SWZ

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): KRAJOWA IZBA 
ODWOŁAWCZA
Информация за крайните срокове за преразглеждане: 1) Odwołanie wnosi się w terminie: 
a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę 
jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a. 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, 3) Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4) Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy 

https://josephine.proebiz.com/pl/tender/79115/summary
https://josephine.proebiz.com/pl/tender/79115/summary
https://josephine.proebiz.com/pl/tender/79115/summary
https://josephine.proebiz.com/pl/tender/79115/summary


474563-2026 Page 8/9

zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia 
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: a) 30dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia zamówienia w 
trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o wyniku 
postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; b) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA
Организация, която получава заявленията за участие: GMINA KUŹNIA RACIBORSKA
Организация, която обработва офертите: GMINA KUŹNIA RACIBORSKA

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: GMINA KUŹNIA RACIBORSKA
Регистрационен номер: 6391002778
Пощенски адрес: Gmina Kuźnia Raciborska ul. Słowackiego 4
Град: Kuźnia Raciborska
Пощенски код: 47-420
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Rybnicki (PL227)
Държава: Полша
Звено за контакт: Urząd Miejski w Kuźni Raciborskiej
Електронна поща: poczta@kuzniaraciborska.pl
Телефон: 32 419 14 17
Интернет адрес: www.kuzniaraciborska.pl
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://josephine.proebiz.com
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която получава заявленията за участие
Организация, която обработва офертите

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA
Регистрационен номер: 5262239325
Пощенски адрес: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA ul. Postępu 17a
Град: Warszawa
Пощенски код: 02-676
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша
Звено за контакт: Urząd Zamówień Publicznych
Електронна поща: odwolania@uzp.gov.pl
Телефон: +48224587801
Интернет адрес: www.uzp.gov.pl
Крайна точка за обмен на информация (URL): www.uzp.gov.pl
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)

mailto:poczta@kuzniaraciborska.pl
http://www.kuzniaraciborska.pl
https://josephine.proebiz.com
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
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8.1.  ORG-0000
Официално наименование: Publications Office of the European Union
Регистрационен номер: PUBL
Град: Luxembourg
Пощенски код: 2417
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Luxembourg (LU000)
Държава: Люксембург
Електронна поща: ted@publications.europa.eu
Телефон: +352 29291
Интернет адрес: https://op.europa.eu
Роли на тази организация: 
TED eSender

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 828474c5-948f-4a53-932c-13d98f03a6da  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 08/07/2026 09:51:13 (UTC+00:00) западноевропейско 
време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: полски
Номер на публикуване на обявлението: 474563-2026
Номер на броя на ОВ S: 130/2026
Дата на публикуване: 09/07/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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